


CONNECTEURS
=w=—® CONNECTEURS INVISIBLES

& SERIE RICON

e, FICHE TECHNIQUE N° 073
A ATE X Le connecteur RICON est principalement utilisé pour
‘m“”m___ assembler des poteaux et des traverses dans la
10/0189 construction bois, type murs rideau mixte bois/alu et
vérandas.
Le prix unitaire correspond au prix d’'un kit.
1 kit = : 1 paire de connecteurs + les vis + 1 goupille
( CODE DESIGNATION QTE/BOITE QTE/CARTON KG/CARTON A B Vis/paire
137K360 Connecteur invisible RICON 60/40 EA 1 50 11 60 40 6

Valeur de résistance
caractéristique en sens
d’emboitement et perp.
a I'emboitement - (kN)

Valeur de résistance| Valeur au souléve-
caractéristique a [ment avec la goupille
I'arrachement - (kN)| de verrouillage - (kN)

RICON Type de bois

- Reprise de charge élevée
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- - PRINCIPAUX AVANTAGES :
A ——e .
- Invisible
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& | \ - Distance d’emboitement courte
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ﬁ :1 oo Garantie des valeurs de résistance (ATE)
11 AN 1 <| - Section de bois minimum 50 x 80 mm
Al @ «| <| -Faible encastrement
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1 R - - Vissage perpendiculaire a la ferrure
| ! - Systéme anti-soulévelment
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- Distance de serrage courte

7 - Kit complet

A — - Stable au feu ( 30 min d’epreuve)
7

- Piéces en acier
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CONNECTEURS INVISIBLES

C€

Assemblage poteau - traverse
avec Avis Technique (EU + DE)

ETA-10/0189
RICON 60/40 Vis RICON SK/ Vis téte fraisée, emprunte 6 pans /
‘T o u RICON SK Scr 8x80 Countersunk socket screw
| 4‘“&‘“@@@ ; w M8x2 5, M8x20
i Vis RICON SK/
3 © Coizi]
° D© Oc i RICON SK 5cr 8x50 Vis téte fraisée, emprunte 6 pans /
O [ Countersunk socket screw M5x20
e Vis RICON SK / | L
40 B RICON SK Scr 5x80 Entretoise/ connecting nut

Vis RICON SK /
RICON SK Scr 5x50

Goupille de verrouillage /
stirrup

L[

M8x48, 53, 58,78
M5x48, 53, 58,78

[ 88 |CEE ]

Insert/ insert screw M8x18
Insert /insert screw M5x14

.....

il ity

Assemblage simple et doublé
Single and double connection

Assemblage poteau - traverse
Latch and post connection

Détails du fraisage traverse /
Milled edge latch
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Mﬂ{ CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage simple Assemblage poteau - traverse
Single connection Latch and post connection

Détail du percage sur le poteau/

Détail du percage sur la traverse/ L
Drilling template for post

Drilling template for latch

P 10
| I \ | o
5m ¥ d1 CED &
d2 II' & 2 r..“‘ d2 r/ \_] .I'I r:
TR i = e —
“mr

dl..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm

dl..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm .
d1.@ 5mm, 30mm deep predrilling

d1..@ 5mm, 30mm deep predrilling

d2..pré-percer @ 5mm, prof. 10mm

d2..pre-percer @ 5mm, prof. 1T0mm -
d2..@ smm, 10mm deep predrilling

d2..@ 5mm, 10mm deep predrilling

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
I
Détail du vissage sur la traverse / | Détail du vissage sur le poteau/
screw template for latch | Screw template for post
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

_ Tx RICON SK Scr 8x50
2x RICON SK Scr 5x80

10

" min 50 min 50

g 2x RICON 5K 5cr 5x50
1x RICON 5K Scr 8x80

Régler la vis d'accroche /

I
Mettre la goupille en place;’| Déverrouiller la goupille /
Screw position adjustment

Assemble stirrup | Remove stirrup
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Mﬂ{ CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage doublé Assemblage poteau - traverse
Double connection Latch and post connection

Détail du percage sur le poteau/
Drilling template for post

Détail du percage sur la traverse/
Drilling template for latch

T
;19 | 10
| | AT I m
d2 | \ 2 I a0 —
a - | Kooy
di_| -. = | [T
| | | (A :
dil..pré-percer @ 5mm,prof. 30mm | d1..pré-percer en traversant @ 10mm,
d1..@ 5mm, 30mm deep predrilling | d1..@ 10mm, throughhole
12..pré-percer @ 5mm, prof. 10mm d2..pré-percer en traversant @ 8mm
d2..0 5mm, 10mm deep predrilling | d2..D 8mm, throughhole
|
. - T o .
Détail du vissage sur la traverse / | Détail du vissage sur le poteau/
screw template for latch | Screw template for post
| 1x Entretoise /
connecting nut
2% RICON 5K Scr 5x80 | _"-.-"|8x48_:.53_.58 ou78 1% RICON ISK M8x25
o |
S | .
/ |
min 50 | / |min 50 2% RICON ISK M5x20
| Epaisseur de Longueur
1x RICON SK Scr 8x80 | zinafltrtcl?}':m poteau d'entretoise
| M5 x 48, 53,58 0u 78 [mm] [mm]
| 50 418
| 56 53
60 58
| 20 78

Régler la vis d'accroche /
Screw position adjustment

2.

|
Mettre la goupille en place:’| Déverrouiller la goupille /
Assemble stirrup | Remove stirrup
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Mﬂ{ CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage simple avec insert Assemblage poteau - traverse
Single connection with insert screw Latch and post connection

Détail du percage sur la traverse/
Drilling template for latch

Détail du percage sur le poteau/
Drilling template for post

T
, 19 | =
i : | L o
\ | <+ d1 | | ™
d2 | " | r 13 Y
o | 92 ol -
| ~ T [ |
d1 | | U
d1..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm | dl..pré-percer @ 12mm, prof. 20mm
d1..@ 5mm, 30mm deep predrilling | d1..@ 12mm, 20mm deep predrilling
d2..pré-percer @ 5mm, prof. 1T0mm | d2..pré-percer @ 8mm, prof. 15mm
d2..@ 5mm, 10mm deep predrilling d2..@ 8mm, 15 mm deep predrilling
|
... . T .- .
Détail du vissage sur la traverse / | Détail du vissage sur le poteau/
screw template for latch | Screw template for post
| 1% Insert /
2% RICON SK Scr 5x80 | insert screw M8x18 1x RICON ISK MBx25
| | 5
© |
==t 5 |
_min 50 | [ /min 50
Tx RICON SK Scr 8x80 | 2x Insert / 2% RICON ISK M5x20

insert screw M5x14

Régler la vis d'accroche /
Screw position adjustment

I
Mettre la goupille en place,f| Déverrouiller la goupille /
Assemble stirrup Remove stirrup
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CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage de poutre secondaire sur principale
- avec Avis Technique (EU + DE)
ETA-10/0189
RICON 60/40 Vis RICON SK/ Vis téte fraisée, emprunte 6 pans /

y ] RICON SK Scr 8x80 Countersunk socket screw
m i EEERE T M8x25, M8x20

Vis RICON SK g
Q (
= D@ ©C 1l RICON 5K 5cr 8x50 Vis téte fraisée, emprunte 6 pans /
O [ Countersunk socket screw M5x20
S Vis RICON SK / |
T 5 RICON SK Scr 5x80 Entretoise/ connecting nut
M8x48, 53, 58,78
Vis RICON SK / M5x48, 53, 58,78
RICON SK Scr 5x50 I:E}:l I:%E
Goubilledeverratiliage 7 Insert/ insert screw M8x18
i 9 Insert /insert screw M5x14
stirrup 7
LT 1111
Assembage simple et doublé Poutre secondaire sur principale
Single and double connection Main girder - joist connection

Détails du fraisage poutre principale/
Milled edge main girder

12 £0,5 40 '}

i
/ ( Long. de fraisage L sur piece

principale, en relation avec Ht.
piece secondaire HN /
Rebate length for main girderin

-1
54
o . Ve ;
= \ o reference of the height HN of the
A ‘ 5G || joist:
PR | | -
I.'I N2 Hauteur / Height| Long. / Length L
33” / HN [mm] [mm]
1 ¥ /
| - 100 £
]
: / ’ 120 110
L =60 _
140 130




Mﬂ{ CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage simple Poutre secondaire sur principale
Single connection Main girder - joist connection

Détail du percage sur la poutre
principale/ Drilling template for
main girder

Détail du percage surla poutre secondaire /
Drilling template for joist

10 ;™ 10 Distance de percage tlet t2, enrelation
: = N avec lahauteur de la piece secondaire HN /
\ f_lr_\, | = 7 Bore measure t1and distance t2 for joistin
d2 | 5’ \l_r\‘é &< td1” ] — reference to the height HN of the joist
\ A | = | = =
! M T~ o \ ' N Hauteur / Height :
dl | b = | — c|c %{G 1 = = | Distance t1 [mm]|Distance t2 [mm
EE— o u L S HN [mm]
=t BRI
. | N R 100 66 30
— ! ( L 120 86 50
' 140 106 70

dl..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm
d1..& 5mm, 30mm deep predrilling

d1..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm
d1..@ 5mm, 30mm deep pradrilling

d2..pré-percer @ Smm, prof. 10mm
d2..@ 5mm, 10mm deep predrilling

d2..pré-percer @ 5mm, prof. 10mm
d2..@ 5mm, 10mm deep pradrilling

|
Détail du vissage sur la poutre principale / | Détail du vissage sur la poutre secondaire /
Screw template for main girder | Screw template for joist

2x RICON 5K 5cr 5x50 1% RICON 5K Scr 8x80

' \min 50

Y [

| | =2

| L <TRRER RN ~ T
5 | <SR = 1
i ; o
| @
| I, T

i—— I

min 60

1x RICON SK Scr 8x50 2x RICON SK Scr 5x80

Reégler la vis d'accroche /
Screw position adjustment

2.

T
Mettre la goupille en place,f| Déverrouiller la goupille /
Assemble stirrup | Remove stirrup
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Mﬂ{ CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage doublé
Double connection

Poutre secondaire sur principale
Main girder - joist connection

Détaril du pefgage sur la poutre |

principale/ Drilling template for
main girder

Détail du percage sur la poutre secondaire /
Drilling template for joist

P Jistance de percage tlet t2, enrelation
10 ;o | 10 Dist cage tlet t2 lat
1 /e avecla hauteur de la piéce secondaire HN /
[ - | yR~! [ del 1 IN
\ ,."_Lr_\, { [ = | |' ' Bore measure t1and distance t2 for joistin
5, I ,,é U= a1 AR reference to the height HN of the joist
d2 | R - =1 | = ——1 ———
\ TTNES T~ g2 ldar, q Hauteur / Height| _ _ ) :
dl \ L E | — 5 E | __@L@}l | — o | Distance t1[mm]|Distance t2 [mm
\ I | mim
\, Z | =y | l? M g
| _ UL 100 66 30
— |
- | - 120 86 50
| 140 106 /0
d1..pré-percer en traversant @ 10mm, | d1..pré-percer @ 5mm, prof. 30mm
d1..@ 10mm, throughhole | d1..@ 5mm, 30mm deep pradrilling
d2..pré-percer en traversant @ 8mm | d2..pré-percer @ 5mm, prof. 10mm
|

d2..© 8mm, threughhcle d2..@ 5mm, 10mm deep pradrilling

Détail du vissage sur la poutre principale /
Screw template for main girder

Détail du vissage sur la poutre secondaire /

Screw template for joist
2x entretoises / connecting nut
M5 x48,53,58 cu 78

ICON 5K Scr 8x80
2x RICON ISK M5x20 1XRICON 5K Ser 8x8

|
| | | mm 50
| ] | ; f
I { T | z
] | i { Lo | RRNEERRYRNRRL ~| T
5 > ' | | < =
. =
i ==
- ] =k
/o ' ' ' 2 RICON SK Scr 5x80
,/min 60 1% RICON ISK M8x25 | : oh e
1x entretoises / |
connecting nut Ep. d o L |
M8 x 48, 53,58 ou 78 P. de piece ongueur
principale d'entretoise |
[mm] [mm] |
60 36 |
80 53 |

Régler la vis d'accroche /

Screw

position adjustment
2.

Assemble stirrup
"Clic”
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|
Mettre la goupille en place,=’| Déverrouiller la goupille /

Remove stirrup




M CONNECTEURS INVISIBLES

Assemblage simple avecinsert  Poutre secondaire sur principale
Single connection with insert screw  Main girder - joist connection
Détail du percage sur la poutre  Détail du percage sur la poutre secondaire /

principale/ Drilling template for  Drilling template for joist
main girder

dil..pré-percer @ 12mm, prof. 20 mm

h d1..pré-percer @ smm, prof. 30mm
d1..@ 12mm, 20 mm deep predrilling

d1..2 5mm, 30mm deep pradrilling

d2.pré-percer @ 8mm, prof. 15mm

d2..pré-percer @ 5mm, prof. 10mm
d2..0 8mm, 15mm deep pradrilling pret P

d2..@ smm, 10mm deep predrilling

1Q ;o | 10 Distance de pergage tlet t2, enrelation
- -~ | I aveclahauteur de la piéce secondaire HN /
I‘. = | ‘ . Bore measure t1 and distance t2 for joistin
dz \ %E | ',dL\: Tl — reference to the height HN of the joist
T ol | 3 o L~ = Hauteur / Height
~ \ auteur / Heigl . -
dl | —| glc | %{6 1~ S| Distance t1 [mm]|Distance t2 [mm
T &g | Lr‘ I HN [mm]
} | | T
_ [ L) 100 66 30
g ‘
- ' | S 120 86 50
| '_ ‘ 140 106 70
|

Détail du vissage sur la poutre principale /

Screw template for main girder

2x Insert/
insert screw M5x14

Détail du vissage sur la poutre secondaire /
Screw template for joist

2x RICON ISK M5x20 1x RICON SK Scr 8x80

| . min 50
| —_ 5
=
<R L] ~ T
5 =5
\ U=
i ==
| T|Q
{ . T
min 60
1% Insert / :
insert screw M8x18 1x RICON ISK M8x25

I

|

|

|

|

|

|

|

|

| ".I <TRT T TATH
|

|

|

|

| 2x RICON SK 5cr 5x80
|

|

|

|

Régler la vis d'accroche /
Screw position adjustment

2.

I
Mettre la goupille en place/‘ Déverrouiller la goupille /
Assemble stirrup | Remove stirrup
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Informations données a titre indicatif, Alsafix ne serait étre tenu résponsable en cas de mise en oeuvre sans calculs et essais préalables propre a chaque cas.
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Sous réserve de modifications techniques
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